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Commission de coopération environnementale
de I’Amérique du Nord

Compte rendu de discussion®
de la session ordinaire du Comité consultatif public mixte n° 08-01

tenue le 24 avril 2008
a Phoenix, en Arizona

Le Comité consultatif public mixte (CCPM) de la Commission de coopération
environnementale (CCE) a tenu sa session ordinaire n° 08-01 le 24 avril 2008, dans le
cadre du 1V® Symposium nord-américain sur I’évaluation des effets environnementaux du
commerce : les services et I’environnement, organisé par la CCE.

Le présent compte rendu de discussion fait état de chacun des points a I’ordre du jour, de
I’ensemble des décisions prises par les membres du CCPM, des mesures de suivi a
prendre et des responsables de ces mesures (voir I’ordre du jour a I’annexe A et la liste
des participants a I’annexe B).

On peut également se procurer le texte des comptes rendus de discussion, des avis du
CCPM au Conseil et d’autres documents relatifs au Comité auprés du bureau de sa
chargée de liaison, ou les consulter dans le site Web de la CCE, a I’adresse
<http://www.cce.org>.

Mot de bienvenue de la présidente

La présidente du CCPM, M™ Jane Gardner, souhaite la bienvenue aux participants a cette
session ordinaire et explique quels sont le role et la structure du Comité au bénéfice de
ceux qui ne les connaissent pas. Elle préconise de faire preuve d’ouverture d’esprit et de
franchise au cours des discussions en soulignant I’importance que revét I’opinion du
public dans le déroulement des activités de la CCE ainsi que dans la formulation des avis
du CCPM au Conseil.

Elle indique que le CCPM continue de faire pression sur le gouvernement canadien pour
qu’il nomme des représentants aux postes vacants au sein du Comité, et fait également
état des membres qui ne peuvent assister a cette session. Elle précise que, compte tenu du

! Avertissement : Le présent compte rendu de discussion a été établi avec soin et les membres du
CCPM I’ont adopté, mais il est possible qu’il ne rapporte pas fidélement les propos des personnes citées,
car celles-ci ne I’ont ni examiné ni approuvé.
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nombre de membres absents, il n’y a pas quorum et que le CCPM ne pourra voter sur
aucune question.

Les membres du CCPM se présentent en fournissant quelques renseignements a leur
sujet.

Compte rendu des représentants des Comités consultatifs nationaux et
gouvernementaux

Un représentant du Comité consultatif gouvernemental (CCG) americain fait part de la
réunion que celui-ci a tenue récemment avec le Comité consultatif national (CCN)
américain, laquelle réunion leur a donne I’occasion d’examiner des questions portant sur
la présente session et de formuler des avis qui sont encore en voie d’élaboration. Il
précise que leurs discussions ont eu trait a la viabilité de I’environnement ainsi qu’a la
nécessité de faire preuve d’une pensée positive. Aprés avoir mentionné que les questions
d’application des lois constituaient un défi pour les trois gouvernements, particulierement
dans les régions frontalieres, il déclare que les CCN et CCG américains prévoient tenir
une réunion les 23 et 24 octobre 2008 dans la réserve indienne de Cocopah, en Arizona,
qui est aux prises avec plusieurs des enjeux sur lesquels portent les travaux de la CCE. Il
affirme qu’il est important pour tous les participants d’acquérir de I’expérience sur le
terrain.

Une représentante du CCN mexicain explique que I’organisation de son Comité illustre la
nouvelle initiative consistant a intégrer des représentants de toutes les régions du
Mexique au sein des 32 comités centraux sur le développement durable. Au total, cette
démarche a permis de mobiliser 620 membres de la société civile représentant un grand
éventail de groupes intéressés dans I’ensemble du pays, dont des femmes, des jeunes et
des autochtones. Elle précise que les travaux que ce CCN a accomplis au cours des
derniéres années constitueront un fondement dans le cadre de ce nouveau processus afin
d’assurer une continuité, et que désormais, cinq ou six représentants assisteront aux
réunions de la CCE et qu’ils ont été choisis en fonction de leur compétence par rapport au
theme de ces réunions. Elle conclut en indiquant qu’ils fourniront ensuite de
I’information au nouveau conseil de ces comités qui sera chargé de la diffuser dans toutes
les régions.

Tribune publique

La présidente du CCPM ouvre ensuite la partie publique de la session et fait état du
contenu du document de travail élaboré en prévision de cette réunion, a savoir une revue
des réussites et des défis auxquels ont donné lieu les précédents symposiums sur les effets
environnementaux du commerce, mais comprenant également des suggestions pour
orienter les prochains symposiums.

Elle invite ensuite un représentant du Centre international Unisfera, I’organisme qui a
élaboré ce document, a en donner un apercu. Celui-ci déclare que la version du document
n’est pas définitive, mais qu’il renferme des renseignements et des opinions de
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spécialistes recueillies aprés plus de 20 heures d’entrevues. Il prie donc les participants a
la tribune de soulever des questions qui pourraient faire progresser la discussion au lieu
de critiquer le document.

Il mentionne que la principale préoccupation du public lorsque I’ Accord de libre-échange
nord-américain (ALENA) est entré en vigueur a été la crainte d’assister a une
« sous-enchere » ou a un affaiblissement des normes environnementales dans le but de
susciter des investissements. A de rares exceptions prés, cela ne s’est pas produit. L’autre
crainte consistait a ce que I’accroissement des échanges augmente la pollution. Il faut a
nouveau dire qu’il ne s’agit pas d’une conséquence systématique, car elle a une relation
trés étroite avec les secteurs et les régions. En soi, le commerce n’est ni bon ni mauvais
pour I’environnement, et la lecon la plus importante a tirer est la nécessité de mener des
recherches adéquates pour relever ses effets.

La présidente mentionne qu’aprés I’exposé de chaque question, I’assistance pourra
intervenir et qu’un membre du CCPM animera la discussion.

1. De quelle maniére peut-on mesurer le rendement de la CCE? Quels critéres et
indicateurs devrait-on utiliser pour mesurer son degré de réussite?

L’animateur du CCPM invite I’assistance a se concentrer sur les enjeux que constituent la
mesure du rendement, ainsi que les criteres et les indicateurs de reussite, car cela aidera le
CCPM a formuler un avis tangible au Conseil et a diriger les ressources limitées la ou
elles sont le plus efficaces. Cette question suscite les observations suivantes :

0 La CCE n’offre pas assez d’occasions d’exercer un suivi aux groupes intéresses.
Il faudrait constituer des groupes de travail trilatéraux comprenant des
représentants de la société civile pour assurer un tel suivi. Cela permettrait
d’échanger des idées et des compétences.

o Un plus grand nombre d’activités se concentre sur le Mexique, mais la
participation et le soutien du Canada sont limités. Il faudrait favoriser la
participation d’organisations non gouvernementales (ONG) canadiennes a ces
réunions pour multiplier les possibilités de réseautage et y assurer un équilibre. Si
la CCE mettait davantage I’accent sur la sensibilisation, elle pourrait, par
exemple, connaitre un accroissement du nombre d’articles sur ses activités dans
les médias des trois pays.

o Il est important de prendre des mesures de prévention et d’établir des critéres de
surveillance et d’évaluation. Au Mexique, par exemple, le taux de pauvreté et
d’immigration est trés élevé, et il est plus important d’exercer une prévention que
de prendre des mesures d’atténuation, car les ressources financiéres ne sont pas
disponibles a cette fin. La CCE devrait en faire une priorité. Il faudrait également
multiplier les travaux trilatéraux dans le domaine de I’assainissement, notamment
a I’égard des cours d’eau transfrontaliers.
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o |l est trés difficile d’appliquer des critéres. Les subventions qu’accorde la CCE
devraient étre évaluées par des comités de scientifiques. Il faudrait aussi exercer
un suivi. Le public ne connait pas ce qui se passe dans le cadre des recherches et
les résultats auxquels elles peuvent donner lieu. Il faudrait également que
différentes régions du Canada soient représentées, y compris toutes les provinces.
Par exemple, il est rare que les provinces maritimes soient représentées. Les
bourses d’études constituent de bonnes mesures incitatives tant pour les étudiants
que pour les professeurs. Les activités de la CCE visent davantage I’échelon
fédéral. Il faudrait effectuer des recherches appliquées pour sensibiliser davantage
le secteur privé au fait que la promotion et la protection de I’environnement
peuvent offrir des occasions d’affaires.

o Il existe une relation importante entre les projets et les politiques publiques. La
CCE devrait inventorier ses projets et determiner leur degré d’influence sur
I’élaboration des politiques dans chaque pays. Le nouveau réseau mexicain sur le
développement durable pourrait lui apporter son aide a cette fin.

o |l faut dresser des plans d’action pour appliquer les conclusions de ce symposium.
Le groupe de participants qui est réuni ici devrait dresser un plan d’action en vue
de le présenter au Conseil. Il faut tirer parti de toutes les compétences réunies
dans cette salle. Plusieurs des personnes qui s’y trouvent travaillent déja sur le
terrain. On connait les besoins. La migration, par exemple, est un enjeu qui touche
tous les niveaux de la société au Mexique, tant les travailleurs que les
professionnels. 1l est important de donner concrétement suite aux conclusions des
rapports.

o |l est étonnant de voir que le Canada n’est pas beaucoup représenté. La plus
grande partie des discussions ont trait aux Etats-Unis et au Mexique. Par ailleurs,
il n’y a pas de piétons a Phoenix mais des autoroutes a six voies; il ne s’agit donc
pas d’un modele environnemental.

2. De quelle maniére peut-on porter les conclusions pertinentes des symposiums a la
connaissance des décideurs? Comment peut-on trouver des possibilités de mieux
intégrer les politiques environnementales et commerciales?

L’animateur du CCPM invite I’assistance & formuler des observations :

o |l faut que les administrations municipales participent plus directement a ces
discussions. C’est a cet échelon que de nombreux changements sont requis et ce
sont ces administrations qui prennent les décisions qui ont une incidence sur la vie
quotidienne de la population.

0 La CCE devrait élaborer un ensemble d’indicateurs communs et favoriser leur
utilisation dans les trois pays. Elle devrait également porter les questions
environnementales a I’attention des échelons supérieurs des gouvernements.
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0 Les décideurs devraient étre présents dans cette salle, car cela leur permettrait de
s’intéresser aux sujets de discussion et de s’y consacrer. Lorsque les gens
s’engagent vraiment a faire activement connaitre les enjeux, ils peuvent avoir une
grande influence. L’une des maniéres d’y arriver consiste a tenir des réunions sur
les pratiques exemplaires et les enseignements tirés sur le terrain.

0 Les lettres ouvertes dans les journaux constituent un bon moyen de transmettre de
I’information. Les membres du CCPM entrent en relation directe avec les gens
pour les inciter a participer et devraient continuer a le faire. Il s’agit également
d’un bon moyen de rejoindre ceux qui se consacrent a ces enjeux. Il serait
également judicieux d’inviter les entreprises qui font preuve de responsabilité
dans chaque pays a participer a ces activites.

o La transmission d’idees et de principes pourrait se faire en sensibilisant des
groupes déterminés et en leur confiant le soin de sensibiliser & leur tour la sociéte
civile. Une autre maniére de faire appliquer les principes qui découlent de ces
réunions pourrait consister a faire appel a des organismes administratifs publics.

o |l faut formuler des recommandations particulieres et les transmettre aux autorités
compétentes immédiatement aprés les réunions. Il faut également recourir aux
services de spécialistes des médias pour contribuer a la rédaction de messages
adéquats. Pour que les politiciens participent a ces réunions, les sujets de
discussion doivent absolument les intéresser.

o A titre de «créature » des trois gouvernements, la CCE a une mission dont la
portée est trilatérale. Elle releve des gouvernements et elle a le devoir d’essayer
continuellement d’influer sur les politiques gouvernementales. Les enjeux
peuvent avoir un caractere hautement scientifique et technique. Une intégration
salutaire des politiques environnementales et commerciales constitue un défi de
taille. 1l est temps de lancer un nouveau paradigme. Il est également temps
d’essayer de réconcilier les interprétations des groupes scientifiques et des
décideurs.

0 Le débat entre politiciens est trés animé en ce qui concerne I’intégration des
processus d’élaboration des politiques commerciales et environnementales. Les
indicateurs qui se fondent sur le produit national brut peuvent étre trompeurs. La
CCE devrait orienter ses travaux sur I’élaboration de nouvelles mesures qui ne se
fondent pas uniquement sur I’économie. Etant donné que certains groupes se
consacrent a I’élaboration d’autres indicateurs, il faudrait les inviter a participer
aux discussions.

3. De quelle maniére la CCE peut-elle améliorer la diffusion des conclusions des
symposiums aux publics clés et les rendre davantage disponibles au grand public? Par
quels canaux faudrait-il diffuser ces conclusions? Comment peut-on adapter la
présentation et le contenu de ces conclusions pour qu’elles soient utiles a divers
publics?
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La présidente présente I’animateur du CCPM, lequel invite I’assistance a réflechir a la
meilleure maniere de faire parvenir aux décideurs I’information qui découle des
symposiums, autant ceux qui ceuvrent au sein des gouvernements que du secteur prive. Il
invite également I’assistance a se demander qui inviter a ces réunions et de quelle
maniere accomplir davantage de progres.

(0}

Il serait intéressant de faire participer le public a la surveillance en commencant
par les jeunes. Cela permettrait de les engager dans la surveillance
environnementale.

Au Mexique, un dicton veut que ce n’est pas I’eau que I’on gaspille mais
I’expérience. Il est trés important d’établir un mécanisme pour exercer un suivi
des messages. Il y a beaucoup a apprendre des medias a cet égard. Certains
journalistes sont des spécialistes des questions environnementales. On pourrait
établir un systeme de suivi pour surveiller et mesurer la transmission de chaque
message. Il serait pertinent de mettre une série de fichiers a la disposition des
journalistes sur I’Internet afin de les tenir au courant. Il est important de tirer parti
des simples systemes de diffusion de messages en ayant notamment recours a des
especes charismatiques ou a des personnalités publiques; cela constituerait un
moyen judicieux d’éveiller I’intérét du public.

La CCE doit mieux communiquer avec les médias en recourant notamment a des
conférences de presse. Il faudrait également qu’elle offre davantage de documents
vidéo dans son site Web.

Dans une optique de sensibilisation, il serait utile d’établir des liens entre le site
Web de la CCE et ceux des ministeres de I’Environnement. Le recours a des
personnalités publiques constitue également une technique trés efficace. La CCE
devrait faire connaitre les effets positifs de I’ALENA en plus de ses effets
négatifs. Une section du site Web de la CCE devrait étre consacrée aux pratiques
exemplaires. Les rapports de la CCE qui ont trait aux indicateurs sont tres utiles.
Il serait intéressant de savoir a quel point les rapports de la CCE font I’objet d’une
utilisation active.

Il faudrait diffuser les conclusions des symposiums dans les bulletins
électroniques. Les conférences de presse constituent également un moyen efficace
et rentable de diffuser de [I’information. Au Mexique, les groupes
environnementaux ont fructueusement recours a cette technique et invitent les
journalistes et les diffuseurs a assister a ces conférences. Il existe des spécialistes
qui savent comment diffuser de I’information complexe au public.

Les bibliothéques des établissements d’enseignement supérieur devraient recevoir
de I’information de la part de la CCE.
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4. Quels principaux publics la CCE devrait-elle solliciter pour participer aux
symposiums? Comment peut-on rejoindre et mobiliser ces publics, y compris dans le
cadre de nouveaux partenariats?

0 La CCE devrait entreprendre un projet de recherche afin de cerner des groupes
clés. Les symposiums devraient faire une place a ces groupes, ce qui leur
permettrait de mieux se préparer et d’entrer en relation avant de se réunir. La CCE
pourrait ensuite les aider a coordonner cette démarche ainsi que les
communications avec les médias.

0 Le secteur de programme relatif aux polluants et a la santé prévoit des activités de
sensibilisation des peuples autochtones qui se sont avérées trés efficaces. Il est
également trés important d’accorder assez de temps a I’assistance pour qu’elle
puisse exprimer son opinion au lieu d’étre simplement assise a écouter les exposes
préparés a I’avance. Le meilleur moyen de communiquer consiste a poursuivre les
efforts de sensibilisation, a faire des apparitions en public et a assister a des
réunions communautaires.

o Un moyen peu codteux d’utiliser la technologie consiste a clavarder. 1l suffit de
s’enregistrer et de poser une question. Une telle démarche est facile pour les gens
qui savent utiliser la technologie et qui y ont acces.

0 On doit féliciter la CCE d’organiser de telles activités, car elles sont tres
fructueuses. Le public a fait parvenir récemment des lettres aux gouvernements
dénoncant le fait qu’ils interféraient dans le processus relatif aux communications
visé aux articles 14 et 15 de I’Accord nord-américain de coopération dans le
domaine de I’environnement (ANACDE). Chaque symposium devrait prévoir une
discussion au sujet de ce processus, car il constitue I’'un des trés importants
moyens d’intervention dont dispose le public. Les symposiums permettent
également d’établir de nouveaux liens entre le commerce et I’environnement. Les
citoyens désirent exercer un suivi des rapports visés aux articles 14 et 15 de
I’ANACDE. Dans le cadre de la réunion que le CCPM tiendra a Ottawa, il
pourrait inscrire un sujet important a I’ordre du jour, a savoir le nouveau
Partenariat nord-ameéricain pour la sécurité et la prospérité. La CCE devrait
étudier le réle qu’elle pourrait jouer dans les domaines de la sécurité énergétique
et des changements climatiques afin d’empécher les Parties de régir ce role.

o0 Les universités ne disposent pas de suffisamment de renseignements sur la CCE.
Il faudrait qu’elles concluent des alliances avec elle dans le cadre des programmes
menant & un dipldme, notamment en études supérieures.

o |l est essentiel que les documents importants de la CCE puissent aboutir dans les
mains des décideurs de haut niveau au sein des gouvernements. Si les
recommandations de la CCE ne sont pas obligatoirement applicables, elles
peuvent quand méme servir de documents d’orientation et avoir une influence,

Version finale



Comité consultatif public mixte Le 24 avril 2008

mais a condition d’atteindre ces décideurs. Il est également important d’agencer
I’information dans chaque pays pour qu’il soit facile de la télécharger.

o Etant donné que la CCE dispose de ressources limitées, elle ne peut s’engager
dans de trop nombreuses directions. Il faut qu’elle se donne des priorités,
notamment la sécurité énergétique. Dans le domaine des énergies renouvelables, il
faudrait qu’elle cible ses travaux, car il s’agit d’un domaine tres vaste. Les
cellules énergetiques et la technologie relative a I’eau de mer constituent des
secteurs & explorer, mais en établissant des relations avec de vrais spécialistes et
des scientifiques qui y consacrent leurs travaux.

o |l serait trés utile de conclure des ententes avec les universités dans le cadre de
bourses d’étude ou de stages. Cela permettrait de mobiliser les gens. La CCE doit
déployer des efforts afin d’en mobiliser davantage. Ils doivent quitter les réunions
en sachant parfaitement ce qu’ils doivent faire lorsqu’ils arriveront chez eux.

0 Les jeunes et les étudiants sont des ressources inexploitées.

o |l a été proposé de constituer des groupes de travail trilatéraux a la suite de cette
réunion pour faire progresser les travaux. Ces groupes pourraient choisir des
secteurs tels que le tourisme, les services environnementaux et la production
alimentaire afin d’y concentrer leurs activités. lls pourraient aussi publier des
bulletins, rédiger des articles et organiser des réunions avec les autorités locales.
Cette salle est pleine de compétences et il est essentiel de continuer sur cette
lancée.

o0 Ce symposium a colté environ 300 000 $ et il faut se demander si cela a valu la
peine de dépenser une telle somme d’argent. Il faut y penser lorsque nous
quitterons cette salle. Rédigez quelques notes et des suggestions et transmettez-les
a la CCE. Nous devons obtenir des résultats concrets. Cela sera vraiment
appreécié.

La présidente du CCPM suggére de faire parvenir d’autres observations a la CCE, par
courriel, dans son site Web, par la poste ou par téléphone.

Un membre du CCPM fait une récapitulation des principales observations en réponse a
chacune des questions.

Question n° 1 [De quelle maniére peut-on mesurer le rendement de la CCE? Quels
criteres et indicateurs devrait-on utiliser pour mesurer son degré de réussite?] : Les
criteres pourraient comprendre le nombre de personnes qui assistent a la réunion et les
secteurs qui y sont représentés; les personnes qui se sont déplacées sans soutien financier;
le dénombrement des articles journalistiques; les effets sur la prévention de la pollution;
le dénombrement des témoignages; le degré d’incidence des travaux sur I’élaboration des
politiques; le nombre d’alliances avec des organismes de la base; I’entrée en relation avec
tous les échelons de gouvernement (régional et national) et les administrations
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municipales. Les efforts du CCPM auprés des peuples autochtones constituent un bon
exemple. Fournir des indicateurs environnementaux aux gouvernements; faire en sorte
que les déecideurs et les personnes influentes assistent aux symposiums; sensibiliser les
médias avant et apres les activités; déterminer les implications sur les politiques et la
gestion; demander aux orateurs ce qu’il faut retenir de leur exposé; se pencher sur les
indicateurs environnementaux qui ne se fondent pas sur la croissance économique, tels
que ceux ayant trait a la santé et a la qualité de vie.

Question n° 2 [De quelle maniére peut-on porter les conclusions pertinentes des
symposiums a la connaissance des décideurs? Comment peut-on trouver des possibilités
de mieux intégrer les politiques environnementales et commerciales?] : Améliorer les
communications avec les médias; établir une liste des journalistes qui se consacrent a
I’environnement; inviter les reporters qui savent le mieux transmettre de I’information au
public; transposer les conclusions dans un langage courant; diffuser les bonnes comme
les mauvaises nouvelles.

Question n° 3 [De quelle maniére la CCE peut-elle améliorer la diffusion des conclusions
des symposiums aux publics clés et les rendre davantage disponibles au grand public?
Par quels canaux faudrait-il diffuser ces conclusions? Comment peut-on adapter la
présentation et le contenu de ces conclusions pour qu’elles soient utiles a divers
publics?] : Se servir de I’Internet; utiliser les mots clés comme des outils essentiels;
donner acces a des entrevues avec des auteurs dans le site Web de la CCE; solliciter la
participation des réseaux sociaux; organiser des conférences de presse avec le CCPM;
diffuser la version électronique du bulletin Trio; publier I’adresse de courriel des banques
de données ainsi que leur domaine; inciter le public & constituer ses propres réseaux; faire
en sorte que la CCE se donne un role rassembleur; permettre au public de recourir
continuellement au processus visé aux articles 14 et 15 de ’ANACDE dans un cadre
transparent; percevoir la transparence comme un élément essentiel dans les travaux de la
CCE.

Question n° 4 [Quels principaux publics la CCE devrait-elle solliciter pour participer
aux symposiums? Comment peut-on rejoindre et mobiliser ces publics, y compris dans le
cadre de nouveaux partenariats?] : Considérer que toute personne est importante;
accorder une plus grande place aux universités, aux jeunes et aux réseaux; conclure des
alliances stratégiques avec des organismes pour qu’ils diffusent de I’information;
accorder une place aux groupes intéressés afin qu’ils puissent examiner des questions
avant la tenue des symposiums et leur permettre ainsi de mieux s’y préparer; poursuivre
les échanges d’idées; créer des sites de blogue et de clavardage; répondre en ligne aux
questions; transmettre des questions avant la tenue des symposiums; faire parvenir de
I’information aux associations professionnelles.

Le gestionnaire du programme sur I’environnement et le commerce remercie tous les
participants et déclare que le défi réside dans les détails. De quelle maniére la CCE
peut-elle tirer parti de ce qu’elle a déja appris? De quelle maniére la CCE peut-elle tirer
parti des activités de sensibilisation qui se sont avérées fructueuses? Il précise que
I’essentiel pour le Secrétariat consiste a se donner un « avantage concurrentiel ». 1l ajoute
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gu’en compagnie de son personnel, il collaborera avec Unisfera afin de parachever les
travaux et de pouvoir publier le document.

La présidente du CCPM remercie tous les participants et expose le programme de
I’apres-midi.

Table ronde sur les nouveaux enjeux que suscite I’analyse des liens entre
I’environnement et le commerce en Amérique du Nord

Le directeur des services de recherche et de conseil a Unisfera, M. Karel Mayrand,
souhaite la bienvenue a I’assistance et aux spécialistes invités a la table ronde. 1l présente
le document de travail qu’a préparé son organisme apres avoir interviewé 24 spécialistes
et effectué un examen de documents pertinents. Il indique que le document de travail
donne un apercgu de I’évolution du contexte commercial et environnemental en Amérique
du Nord depuis I’entrée en vigueur de I’ANACDE, qu’il analyse les différents facteurs de
changement dans ces deux domaines au cours de la prochaine décennie et qu’il établit un
inventaire des nouvelles questions qui se rapportent particulierement aux travaux
qu’accomplira la CCE. Il mentionne que la derniére section du document suggere des
méthodes novatrices pour s’attaquer & ces questions, accroitre I’influence qu’exerce la
CCE et mesurer son degré de réussite. 1l ajoute que le principal objectif de cette table
ronde consiste a étudier en profondeur cette derniére section en s’attachant
particulierement a déterminer de quelle maniére la CCE peut éclairer davantage
I’élaboration de politiques et I’influencer.

Au cours d’un premier tour de table, les spécialistes sont invités a exprimer
succinctement leur point de vue en fonction des deux questions suivantes :

= Sur quels principaux enjeux la CCE devrait-elle se pencher?
= De quels intervenants devrait-elle solliciter la participation?
Une discussion libre a lieu par la suite en rapport avec la question suivante :

= De quelle maniére la CCE peut-elle le mieux élaborer des documents traitant
d’activités axées sur des résultats et de I’élaboration des politiques en vue
d’exercer une influence sur les politiques sectorielles, notamment celles ayant
trait au commerce et a I’environnement?

En dernier lieu, M. Mayrand indique que les observations ne seront pas attribuéees a la
personne qui les formule pour que la discussion soit plus libre.

Avant que la discussion ne commence, le directeur des programmes de la CCE mentionne
gu’au cours des années, les questions relatives a I’environnement et au commerce ont
commence a faire de plus en plus partie de nombreux projets du programme de travail de
la Commission. Il ajoute qu’en 2004, le Conseil a adopté la Déclaration de Puebla pour
centrer les efforts de la CCE et éviter ainsi qu’elle continue a les disperser. Les Parties
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ont ainsi choisi trois domaines stratégiques de travail : I’information relative a la prise de
décisions, le renforcement des capacités et les liens entre I’environnement et le
commerce. Leur objectif consistait & donner un nouveau visage a la coopération
environnementale en Amérique du Nord. Il ajoute que les présentes discussions
contribueront a évaluer les résultats du Plan stratégique de la CCE en vigueur jusqu’en
2010 et a éclairer I’élaboration du Plan pour 2010 a 2015 qui sera soumis I’année
prochaine a I’approbation du Conseil.

Dans le cadre d’un tour de table, les spécialistes invités formulent les observations
suivantes :

o0 |l est nécessaire de renforcer I’intégration economique. Le réle de la CCE subit
maintenant des changements puisque I’ALENA est solidement implanté dans la
région et que nous connaissons mieux ses répercussions sur I’environnement. Une
évaluation de I’état de I’environnement dans les trois pays s’avererait intéressante
pour orienter les programmes de la CCE. Elle faciliterait un inventaire des
nouveaux enjeux a la suite d’un relevé et d’une analyse des changements dans
I’état de I’environnement. En outre, une eévaluation efficace des enjeux
transfrontaliers nécessiterait une approche régionale. Chaque pays devrait fixer
ses propres priorités, mais la CCE pourrait apporter une contribution importante
en ce qui concerne les changements climatiques.

o |l serait judicieux que la CCE favorise des alliances entre les ONG qui se
consacrent aux domaines social et environnemental. De telles alliances existent
déja en Europe. Des groupes d’ONG qui se soutiennent les uns les autres a I’égard
de questions touchant la société, I’égalité des sexes et I’environnement peuvent
apporter une grande aide a la CCE en lui donnant davantage d’influence.

o Il est important de trouver des moyens pour que la Commission de I’ALENA et la
CCE coopeérent. Il est également trés important de tenir compte de la compétitivité
de I’Amérique du Nord par rapport a celle du reste du monde, notamment dans les
domaines des produits chimiques, de I’électronique propre et de la foresterie.

0 Les changements climatiques et leurs incidences sur le commerce devraient
constituer un domaine de travail pour la CCE. Elle a besoin d’attirer I’attention
des décideurs, et il est important de déterminer quelle est la meilleure maniére de
communiquer sur des enjeux tels que ces changements climatiques.

o Quelles sont les incidences du commerce sur les Parties & I’ALENA de méme que
sur les changements climatiques et I’énergie? Les liens entre I’environnement et
le commerce sont importants, mais il est également crucial de se pencher sur
I’adaptation aux changements climatiques ainsi que sur I’atténuation de leurs
effets, sur la maniére de traiter les questions relatives a I’énergie et au pétrole
ainsi que sur I’écologisation des couloirs commerciaux. Il faut établir des liens
entre la CCE et ces enjeux importants a I’échelle mondiale. Il ne faut toutefois pas
oublier ce que nous avons accompli, et nous devons réexaminer d’anciens sujets.
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o Afin d’accomplir des progres dans le domaine des changements climatiques et des
politiques connexes, la CCE doit se concentrer sur des domaines communs aux
trois pays. C’est pour cette raison qu’elle doit y accorder de I’attention lorsqu’elle
fixe des priorités. Les changements climatiques cadrent vraiment avec le role de
la CCE, car elle peut résoudre ce probléeme mondial en ayant recours a une
optique et a une approche régionales. La CCE peut également participer plus
activement a la résolution des problemes mondiaux.

0 La CCE devrait recourir a des criteres pour choisir ses domaines de travail,
notamment les suivants : la question a I’étude doit représenter une importante
priorité publique a caractére stratégique dans les trois pays; elle doit contribuer a
fonder une communauté nord-américaine; elle doit donner lieu & des travaux
d’une portée mondiale; elle doit donner suite a un consensus des dirigeants
nord-américains, tel que le Partenariat nord-américain pour la sécurité et la
prospérité; elle doit donner également suite aux priorités de ces dirigeants.
Lorsque I’on applique ces criteres, les changements climatiques deviennent une
question prioritaire, au méme titre que I’énergie, la biodiversité, la santé humaine
et I’eau.

0 La CCE doit rejoindre les principaux intéressés dans le public. Les chercheurs en
sciences naturelles et en physique ainsi que les ingénieurs, les architectes et les
professionnels de la santé constituent d’importants intervenants en matiére
stratégique. Les groupes confessionnels peuvent également constituer
d’importants mécanismes de diffusion de I’information, a I’instar des diasporas
dans les communautés d’immigrants.

o Lorsque ’ALENA a été signé, nous espérions qu’il contribuerait & écologiser
notre économie, mais cela ne s’est pas produit. La CCE constituant un organisme
de coopération, la question est de savoir de quelle maniére nous pouvons coopérer
pour empécher que la croissance nord-américaine ait des répercussions sur
I’environnement.

0 Les changements climatiques représentent un enjeu trop important pour que la
CCE s’y attague. Toutefois, on peut le subdiviser pour s’y attaquer plus
facilement dans un cadre de coopération. A titre d’exemple, on peut citer les
techniques relatives a I’eau, les services environnementaux et la biodiversite.

o0 La CCE doit établir des relations avec les comités sur le développement durable
du Congrés et du Parlement. Elle devrait rédiger des résumés stratégiques
exposant les prochaines étapes, les résultats obtenus, etc.

o Tout le monde persiste a distinguer les enjeux alors qu’ils sont vraiment en
relation les uns avec les autres. La CCE doit s’efforcer de faire connaitre les
pratiques exemplaires a grande échelle. Au lieu d’adopter une approche de
rivalité, elle devrait favoriser une coopération mondiale.
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o0 La CCE devrait montrer en quoi consistent les liens entre I’environnement et le
commerce ainsi qu’avec d’autres secteurs tels que la santé. Dans de nombreux
cas, lorsque nous ne comprenons pas un message, c’est parce que les liens ne sont
pas adéquatement exposés. La CCE doit se pencher sur de nombreuses questions,
dont I’agriculture et ses liens avec I’approvisionnement en eau et son utilisation.
Les produits chimiques, les déchets électroniques et les modes de consommation
et de production ont un caractere important. Nous devons trouver des moyens
d’instaurer des mesures et des instruments politiques qui ont une influence réelle
sur les consommateurs et le secteur privé. Il est possible de s’attaquer a
I’internalisation des colts en intervenant a I’égard des prix, en prenant des
mesures incitatives ou en se rendant compte des effets négatifs que peuvent avoir
les subventions.

o0 La population devrait participer au processus. Les écarts sont de plus en plus
grands et les collectivités de plus en plus marginalisées, et on ne peut oublier que
la relation entre I’environnement et le commerce a également un rapport avec la
pauvreté. Les secteurs commercial et financier doivent également intervenir. Les
peuples autochtones ne sont pas adéquatement représentés et les groupes
confessionnels doivent participer davantage, au méme titre que les décideurs, les
planificateurs, les fonctionnaires du commerce et d’autres secteurs tels que
I’agriculture et la santé.

0o La CCE doit continuer a mener des eévaluations des répercussions
environnementales, et approfondir et renforcer les rapports qu’elle établit sur
I’état de I’environnement. Elle doit aussi élaborer des programmes pour la
production de biocarburant en Amérique du Nord afin d’éviter des effets négatifs
sur I’environnement dans les trois pays. La question de la bioprospection et des
ressources génétiques revét également de I’importance. La CCE devrait se
pencher sur les liens que peuvent avoir les ressources naturelles, les services
environnementaux et la technologie avec les changements climatiques, le carbone
et sa séquestration, et les transferts technologiques. Il est important de centrer
I’attention sur des domaines qui peuvent offrir de plus grandes possibilités
d’atténuer les répercussions environnementales.

0 Les changements climatiques revétent de I’importance, mais ils comprennent
d’innombrables sous-sujets et sous-questions. Il faut discuter de questions qui
sont importantes pour les trois pays, pas seulement pour le Mexique. La CCE
devrait adopter une approche régionale. La compétitivité représente une question
importante et il faut la lier a la viabilité de I’environnement. Les déchets solides et
les lieux d’enfouissement dans les villes représentent de plus en plus des
fournisseurs de biogaz et pourraient permettre de réduire les gaz a effet de serre.
Cette démarche aurait davantage de poids si on établissait des plans de travail
prévoyant la participation d’intervenants de premier plan. Le suivi a toujours
constitué un défi pour la CCE. Nous devons aborder la question des changements
climatiques dans nos discussions, et consacrer nos ressources limitées a des
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questions dont la CCE peut se charger. Si I’on méne une réflexion stratégique, il
faut noter que I’un des plus grands defis que la CCE ait d0 relever a consisté a
réunir des fonctionnaires de I’environnement et du commerce. Nous devons
choisir des sujets qui ont trait a la compétitivité ainsi qu’a la viabilité de
I’environnement. Il est évident que I’Amérique du Nord est en train de régresser
en matiere de compétitivité. Les changements climatiques offrent de nombreuses
possibilités de faire progresser la technologie et le commerce, et cela pourrait
rendre la CCE plus attrayante aux yeux des fonctionnaires du commerce.

o |l serait utile de s’attacher a un rdle consistant a éclairer et a influencer une
élaboration cohérente des politiques. On peut suggérer trois sujets. Le premier a
trait aux tendances en matiere de consommation et de production. Les pays
signataires de I’ALENA investissent beaucoup dans les pays en développement.
Les negociations en vue de conclure des ententes commerciales avec des
partenaires commerciaux dans le cadre de I’ALENA devraient tenir compte de
considérations environnementales. On peut également exiger que les investisseurs
du secteur privé aient des responsabilités sociales. Le deuxiéme sujet a trait aux
changements climatiques. Le défi consiste a réduire I’ampleur de ce sujet pour
que la CCE puisse s’y pencher. Il pourrait s’agir des biocarburants et de leur
relation avec [I’agriculture. Le troisieme sujet est celui des effets
environnementaux du commerce dans le domaine des services lorsque des
intervenants sont autorisés a les transporter dans un autre pays. La CCE est en
bonne position pour fournir de I’information de premier plan aux pays signataires
de I’ALENA et & leurs partenaires commerciaux pour gue ceux-ci en tirent parti.

o Il s’agit d’une tribune trés importante et trés utile pour aborder ces questions. De
nombreuses bonnes idées y ont été formulées. La CCE dispose de ressources
limitées tant sur le plan du financement que du savoir-faire. Dans le cadre de leurs
mandat et responsabilités, les gouvernements doivent faire face a des problemes
bureaucratiques. Tous ces facteurs empéchent la CCE de réaliser des travaux
adéquats, ce qui I’oblige a orienter ses efforts. Elle pourrait se donner pour
objectif de mieux faire connaitre, a I’échelle régionale, les liens entre les
politiques environnementales et commerciales, et la maniere de les rendre
synergiques. Cela signifie que la CCE devrait axer ses travaux sur des domaines a
I’égard desquels elle obtient de bons résultats.

Les spécialistes formulent également les recommandations suivantes :

o Lorsque I’on voit I’éventail de documents sur le bureau de la CCE, cela peut
donner I’impression qu’un grand nombre d’entre eux sont en quéte d’un public.
La CCE a beaucoup de difficultés a cibler un public. S’agit-il d’une CCE qui
cherche a éclairer ou a exercer une influence au sujet d’une question particuliére?
Il est crucial de répondre a cette question. D’autre part, la CCE peut-elle avoir une
valeur ajoutée? Etant donné que les changements climatiques constituent la plus
grande préoccupation dans le monde, de quelle maniere la CCE peut-elle
contribuer aux travaux a leur sujet? 1l faudrait faire un effort énorme pour relever
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les répercussions de ces changements et savoir comment s’y adapter. Compte tenu
de son role de rassembleuse, la CCE pourrait choisir des autorités dans des
régions données pour qu’elles surveillent ces répercussions dans les régions
biologiques et frontaliéres. Les especes migratrices et la périphérie des espéces
protégées se prétent bien a une telle démarche. Par contre, le fait de la faire
connaitre a un public cible constitue un défi. Cela réclame un degré inégalé de
coopération entre les trois pays.

0 Les services écosystéemiques constituent un autre domaine d’intervention. Chaque
pays s’est consacré a un milieu déterminé. La CCE devrait prendre note du projet
de plantation de coniferes au Mexique dans le cadre duquel il n’est pas seulement
question de protéger la nature, mais également de reconnaitre le r6le d’intendance
des collectivités locales et de les en récompenser. Il s’agit d’un modeéle
dynamique qui fonctionne trés bien. Le public cible existe, il suffit de
communiquer avec lui. A Katumba, en Australie, un groupe s’est formé afin de
mettre sur pied et d’exécuter un projet de mise en marché de produits
écosystémiques, et il souhaiterait trouver un partenaire nord-américain. Ce groupe
vise a rassembler des intervenants de premier plan ceuvrant dans le secteur privé,
les organismes de conservation de la nature et les institutions financiéres.

o L’animateur remercie les spécialistes de leurs interventions et mentionne qu’apres

la pause, ils pourront s’exprimer librement en se limitant a des interventions de
deux minutes. La question a examiner est la suivante :
De quelle maniere la CCE peut-elle le mieux élaborer des documents traitant
d’activités axées sur des résultats et de I’élaboration des politiques en vue
d’exercer une influence sur les politiques sectorielles, notamment celles ayant
trait au commerce et a I’environnement?

0 Une suggestion tangible consiste a élaborer un document vedette exposant des
pratiques exemplaires (sur le méme modele que le rapport A I’heure des comptes)
et d’attribuer éventuellement un prix.

o Il faudrait conclure des partenariats avec le secteur privé en reconnaissant
publiquement que I’ALENA n’a pas donné lieu a des refuges pour pollueurs.
Cette démarche suscitera I’intérét des entreprises qui font du bon travail. 1l est
important de reconnaitre et de récompenser ce bon travail au lieu de s’attacher
tout le temps a souligner les problémes.

0 La CCE est un petit organisme et il devrait recevoir le soutien d’établissements
universitaires qui pourraient constituer des partenaires stratégiques dans des
domaines qui les intéressent au méme titre. 1l est important de sensibiliser des
chercheurs universitaires et de les faire participer aux activités de la CCE.

0 Le secteur privé travaille déja en collaboration avec les universités, et la CCE
devrait s’enquérir de la nature de leurs travaux afin de s’en servir et d’éviter les
chevauchements.
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o Il faudrait recenser les intervenants afin de savoir a quels domaines ils se
consacrent et quel est leur public cible. La CCE pourrait viser les décideurs des
secteurs public et privé et déterminer ensuite les outils qui pourraient s’avérer les
plus efficaces dans chaque secteur. A titre de référence, la CCE pourrait rédiger
de bréves notes documentaires qui cernent les principaux points de rapports
pertinents. Elle pourrait également établir des alliances avec des partenaires
stratégiques. Outre son rble de rassembleuse, elle pourrait aussi faciliter la
création de réseaux qui organiseraient des rencontres entre eux en vue
d’accomplir des travaux.

0 Les meilleurs documents qu’a élaborés la CCE ne portent que sur un seul sujet et
sont le fruit d’un auteur de chaque pays. Ces documents contiennent des
recommandations tres concretes. La CCE devrait puiser dans le réseau
universitaire afin d’attirer des étudiants des deuxiéme et troisieme cycles. Elle
pourrait ainsi devenir un centre d’information et de réflexion qui attirerait des
conseillers et leurs étudiants. Etant donné que le Canada et les deux autres
signataires de I’ALENA concluent des accords commerciaux avec d’autres pays,
la CCE pourrait également constituer un centre d’information au sujet de ces
accords.

o Premiérement, il est important de participer aux activités cadrant avec le
Partenariat nord-américain pour la sécurité et la prospérité. Les gouvernements
inviteront leur ministre de I’Environnement a s’occuper de ces nouveaux
domaines, et il est important que cette démarche ait un caractere trilatéral.
Deuxiémement, il faut faire ce que la Commission de I’ALENA a vraiment
I’intention de faire en y ajoutant un élément environnemental. Troisiemement, le
recours & un groupe de spécialistes intergouvernementaux s’avere tres efficace
comme on a pu s’en rendre compte avec le Groupe d’experts intergouvernemental
sur I’évolution du climat. Cette tache est trop imposante pour la CCE, mais elle
pourrait réaliser un projet pilote en constituant un groupe de travail qui fait
autorité sur les répercussions environnementales de I’ALENA quinze ans aprés
son entrée en vigueur, et ce, pour recueillir des renseignements pertinents et
formuler des recommandations en vue de poursuivre les travaux. Il serait
judicieux qu’un tel processus soit lancé avant que le nouveau gouvernement
américain soit en place.

o |l est toujours trés difficile de répondre a la question «comment? ».
Premierement, la CCE joue un important réle catalyseur en suscitant la
formulation de suggestions et en servant de centre d’information. Deuxiémement,
en ce qui concerne le fait de privilégier les projets trilatéraux, les travaux sur les
changements climatiques doivent étre orientés avec précision pour que la CCE y
apporte une valeur ajoutée. Troisiemement, I’établissement de plans d’action
précis cadrant avec le plan stratégique de la CCE nécessite un suivi.
Quatriemement, il faut mentionner clairement qui exécute des travaux et quels
sont les résultats dont on peut prendre connaissance. Cinquiemement, afin de
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susciter I’établissement de critéres de qualité, il serait judicieux de solliciter la
participation des organismes qui accomplissent du bon travail.

0 La CCE doit viser a susciter I’intérét du milieu scientifique a I’égard de ses
travaux, et il faut accorder un caractére des plus urgents a cette démarche.
L’ALENA doit faire & nouveau I’objet de discussions. Quel role la CCE joue-t-
elle dans les accords auxiliaires? Il serait également important que la CCE
connaisse mieux ses faiblesses en réalisant des autoévaluations.

0 La CCE s’est-elle dotée d’un plan de communication officiel? (La réponse est
affirmative, mais ce plan se limite a chaque secteur de programme.) Le plan de
communication de I’Organisation de coopération et de développement
économiques est établi par ses membres. On percoit autour de cette table le désir
de faire participer le plus grand nombre possible d’intervenants. Si tous les
objectifs sont importants, ceux qui sont précis le sont encore plus. Si la CCE s’est
donné un objectif, elle peut alors envisager des moyens et des méthodes. Il
n’existe pas de stratégies cohérentes et il s’agirait d’un pas important en avant.
Elle peut ensuite décider de quelle maniére diffuser les documents qu’elle élabore.

o0 Lorsqu’on entend I’expression «axé sur les résultats », il faudrait donner des
explications claires et détaillées des les premieres étapes de la conception d’un
projet. Ce principe est assorti d’un outil auquel la CCE a eu efficacement recours
par le passé, a savoir le recrutement de guides d’opinion de haut rang qui
disposent déja d’un auditoire dans leur sphére d’influence. Ils sont capables de
s’exprimer d’une maniére indépendante, en se fondant sur I’information que leur
fournit la CCE.

0 Les communications constituent un sujet tres vaste. La principale observation que
I’on peut formuler ici se résume a dire que rien de tout cela n’est nouveau. Le défi
consiste a déterminer le public cible et & choisir les meilleurs outils pour
s’adresser a lui. Par exemple, si ce public est constitué de décideurs et de
représentants du secteur privé, les outils de communication élémentaires pour les
rejoindre n’existent fondamentalement pas pour le moment. Nous devons étre
réalistes, car nous ne faisons pas la manchette des journaux. Ce n’est d’ailleurs
pas le role de la CCE, et cela ne devrait pas constituer une priorité.

o |l existe un probléme structurel. Nous devons étre en mesure de synthétiser les
conclusions de recherches et de diffuser des bulletins, car les chercheurs ne sont
pas les meilleurs rédacteurs de communication. Il faut des gens qui sont en
mesure de le faire et la CCE n’en dispose pas. Par ailleurs, c’est a I’échelon
municipal que se prennent les décisions les plus fermes. La CCE doit établir de
meilleures relations avec cet échelon afin de lui apporter son soutien.

0 Les pratiques exemplaires devraient s’étendre aux politiques gouvernementales. 1l
faut procéder a des échanges pour que les politiques et les pratiques exemplaires
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soient synergiques. La CCE pourrait également examiner de quelle maniere il
serait possible de promouvoir des techniques écologiques.

o0 Nous désirons mener des recherches qui sont en rapport avec les politiques, mais
de quel rapport s’agit-il? S’agit-il, par exemple, du commerce a I’intérieur ou a
I’extérieur de I’Ameérique du Nord? La CCE devrait noter la réponse a cette
question avant d’entreprendre quoi que ce soit.

0 Avec un budget de neuf millions de dollars américains, la CCE ne peut répondre
aux aspirations de tout un chacun. Etant donné que la portée de ses travaux est
souvent trop vaste, elle doit la restreindre pour pouvoir obtenir de bons résultats
dans le cadre de n’importe quel projet. Elle doit se donner des themes de travail,
car ses activités sont parfois axées sur des domaines de recherche qui ne sont pas
forcément pertinents.

o0 La seule chose que les gens ne se lassent pas de répéter est que nous disposons de
lois formidables en Amérique du Nord; par contre, le probleme consiste a les
appliquer. 1l faut que nous sachions mieux utiliser I’information que nous
obtenons par I’entremise du processus relatif aux communications de citoyens.
Pour le moment, nous ne pouvons pas I’utiliser dans les secteurs de programme
tels que I’environnement et le commerce. Il faut pouvoir y arriver.

L’animateur donne ensuite la parole a I’assistance et fournit I’adresse de courriel
suivante, qui s’affiche sur I’écran, pour transmettre des observations par écrit :
<WWW.Cec-symposium@unisfera.org>.

L’assistance formule les observations suivantes :

o Ladiscussion a donné des éclaircissements qui permettront de mieux connaitre les
liens entre I’environnement et le développement humain. L’ ALENA permettra-t-il
d’établir les liens nécessaires pour réussir une intégration plus poussée? Peut-étre
que le compte rendu ou la déclaration qui découleront de cette réunion
permettront de faire valoir la nécessité d’une telle intégration.

0 Les priorités dans le cadre des travaux de la CCE pourraient compter les
changements climatiques et les techniques écologiques, la gestion de I’eau douce,
I’agriculture et la crise alimentaire, et le prix du carburant.

o |l faudrait que la CCE se penche sur les habitudes de consommation, car il faut les
limiter. 11 est important que les sciences pures prouvent la nécessité de ces
changements, mais ils ont également des motifs sociaux.

o Il est tres important d’établir des relations avec des groupes et des organismes. Au
Mexique, il existe de nombreux organismes compétents, dont I’association des
présidents de conseil municipal des villes cotieres.
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0 Nous devons savoir dans quels domaines nous pouvons avoir le plus d’incidences
sur la vie de la population. Il faut lui permettre d’avoir accés a des ressources
fondamentales telles que la nourriture et I’eau. Nous devons également adopter un
important indicateur : la qualité de vie.

0 En ce qui a trait au commerce et a I’économie, nous, les fonctionnaires du
commerce, disposons d’instruments tels que les réglements. Etant donné que la
CCE est une spécialiste de I’environnement, c’est a elle de nous faire part des
priorités dans ce domaine. Il faut également faire attention de mettre de I’avant les
responsabilités trinationales au lieu des nationales.

o |l faudrait accorder davantage de temps au déroulement de tables rondes comme
celles-ci, car elles sont aussi utiles qu’intéressantes. Ce genre d’activité permet de
susciter la formulation de suggestions pertinentes dans le domaine de la
recherche. Il serait utile de disposer d’une base de données trinationales pour
établir des rapports sur les indicateurs.

o |l serait opportun que la CCE se consacre au développement économique en
Amérique du Nord en tenant compte de la croissance démographique et de la
migration. La CCE devrait également indiquer quelle pourrait étre sa contribution
si I’ALENA était rouvert.

o |l est tres important de gérer I’information et de donner acces aux rapports en
temps opportun. Les précédents groupes de travail de la CCE ont représenté
d’importants cadres d’échange d’informations.

Suivi du CCPM et questions administratives
a) Discussion sur un avis éventuel au Conseil

La présidente du CCPM rappelle a I’assistance qu’il n’y a pas quorum. Elle ajoute que les
membres du CCPM tiendront une téléconférence pour examiner les conclusions de la
réunion et ébaucher un avis au Conseil. Lorsqu’ils auront approuvé cet avis, il sera
consultable dans le site Web de la CCE.

b) Discussion sur les priorités du CCPM en 2008

La présidente du CCPM explique qu’en I’absence de quorum, il s’agit de suggestions
préliminaires de priorités et que I’opinion du public est la bienvenue. Elle précise que
lorsque ces priorités seront établies, elles seront consultables dans le site Web de la CCE.

o0 Poursuite du renforcement de la participation des peuples autochtones aux travaux
de la CCE.

o0 Poursuite des travaux en vue de trouver de meilleurs moyens d’atteindre un plus
vaste public.

o Etude de I’enjeu que constituent les changements climatiques.
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o0 Collaboration avec la CCE dans le cadre de I’établissement de ses plans
opérationnel et stratégique.

C) Prochaine réunion du CCPM et session ordinaire du Conseil de la CCE
au Canada

La prochaine réunion du CCPM est prévue les 25 et 26 juin 2008 a Ottawa, au Canada,
dans le cadre de la session ordinaire du Conseil. L’ordre du jour provisoire et les
renseignements relatifs a I’inscription sont consultables dans le site Web de la CCE.

d) Examen des réponses aux avis et lettres du CCPM

Avis au Conseil n° 07-02 : Participation des collectivités autochtones aux travaux de la
CCE

Le CCPM a recu une reponse le 28 janvier 2008 le remerciant de sa suggestion au
Conseil. Celui-ci s’est engagé a collaborer avec le CCPM en vue d’améliorer les
communications avec les peuples autochtones. Cette réponse est consultable dans le site
Web de la CCE.

Avis au Conseil n° 08-01: Communication sur les questions d’application : Les
enseignements a en tirer jusqu’au suivi des dossiers factuels

Le CCPM n’a pas encore recu de réponse a cet avis, mais il a eté informé qu’elle est en
cours d’élaboration et que les Parties sont en train de I’examiner.

La présidente invite ensuite I’assistance a formuler des commentaires.
Commentaires des observateurs

o Un membre de I’assistance raconte une histoire au sujet de Pancho Villa qui a un
rapport avec ce qui se passe dans le cadre de cette réunion. Il mentionne que les
Etats-Unis ont conclu une entente avec le Mexique selon laquelle ils sont
autorisés a couper des arbres au Mexique et a les importer, en compensation de
laquelle ils construiront une voie ferrée. Il indique qu’il travaille actuellement au
Mexique dans le cadre de programmes forestiers, et il précise que tous les arbres
coupés ayant le méme age, il n’y a plus de couvert forestier et que les Etats-Unis
ont violé le pays. Le Mexique n’exporte plus de bois et de produits forestiers, et il
doit les importer de pays qui ne pratiquent pas, semble-t-il, une foresterie durable.
Il soutient en outre que la CCE restreint la discussion lorsqu’elle parle d’industrie
et de commerce. Par exemple, il est beaucoup question de la qualité de I’eau, mais
cette qualité dépend de la végétation. Selon lui, les politiciens n’ont généralement
pas I’esprit large et il faut approfondir et élargir I’examen des questions a I’étude.

o0 Un autre membre de I’assistance suggeére de ne pas oublier les questions qui
touchent la faune, car les changements climatiques présentent de graves défis pour
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la santé et la survie des espéces animales. Il préconise que la CCE entre en
relation avec les organismes de protection de la faune et le Secrétariat de la
Convention sur le commerce international des espéces de faune et de flore
sauvages menacées d’extinction. Il ajoute que les changements climatiques et la
déforestation provoquent un accroissement du commerce illicite des especes en
voie de disparition.

0 Le CCPM devrait se pencher sur les programmes trinationaux visant la
restauration des ecosystémes ainsi que la surveillance de la santé de la population
qui vit dans des zones ou I’environnement est menace. Il devrait également
ajouter la question de la migration illégale des travailleurs mexicains a son plan
de travail, car ils sont soumis a des conditions tres pénibles.

0 Tout processus de suivi devrait comprendre les questions touchant le
renforcement des capacités dans chaque pays. Il est nécessaire de prévoir un bon
soutien financier, notamment pour renforcer les politiques publiques a I’échelon
municipal. 1l est également important d’établir de nouvelles relations pour mieux
connaitre I’incidence que peut avoir un changement dans les habitudes de
consommation.

Levée de la séance
Avant de lever la séance, la présidente du CCPM remercie I’assistance, le personnel du

Secrétariat, la chargée de liaison du CCPM et son adjointe, les membres du Groupe de
travail sur I’environnement et le commerce ainsi que les interpreétes.

Adopté par le CCPM
le 11 juin 2008.
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Un projet transfrantalier dans le cadre de FALENA

Morth American Center For Transborder Studies, Arizona State University

- 13h15

— 14h15

— 15h15
- 15h30

Inseription

Mot de bienvenue et séance pléniére

Présiclent de o confirence : M. Rick Vian , diracteur, Morih American Center for Transborder Studies [MACTS],
Arizona Stee University [ASU)

Une nouvelle approche conciiant le iransport, Idnergie af les villes fondde sur le développement dorable,
M. Alberi Juneau, directeur, Le couloir Québsactew York

Le défi environnemental, M. Gary Springer, diredeur, Gulf of Mexico Stabes Accord

Plondication et gestion concertées des instofations porfagées, M. Terry Shannon, président, Nogalestogales Porl Authority

Pu'hmmmamnmhh durable du néseow maritime e portuaire du Mexique, M. M Arture Giles Maldenade,
b &t chercheur dans le cadre de projets porfant sur Fenvironnement at le ppement durable au Mexique

Discussion

Déjeunerdiscours

M. Alan Arfibise, doyen, Collage of Arts and Sciences, ASU

M. Corlos Flores Vizearro, consul géndral du Mexique & Phoenbc

L'écalogisation de fa prospérité et de lo sdourié en Amérique db Mord, M. Radl Rodrigues, président, comié consubalif, MACTS

Groupe | : Comment définit-on les couloirs commerciaux écologiques fransfrontaliers?
Quels éléments du franspart, de Fénergie (lignes éledriques e cléoducs], des ¥lécommunications, du copital
niturel &1 de I'infrasinuclurs verte peuton intégrert b paurkon implanter des couloirs scalogiques?
Quels sond les ohestacles b la désignation de tek couloin®

Orateur : M. Rick Van Schoik, dimcleur, MACTS, ASU

Criliue : M™ Marisa Walker, diecirice, Canames

Groupe Il : Comment peut-on promouvoir les chaines d'approvisionnement écologiques?
Comment peuton intégrer les modes de transpori Gue signifie le fuit décologisr les chaines df approvisonnament?
Comment inlégre-ton les sarvices de sdcurihé oux frondibres?

Oraieurs : M. Arncld Maliz, professeur agrégé, gestion des chaines d*approvisiannemend, Carey School of Business, ASU
M. Gerarde Serrate Angeles, sousministre & IEnvii | Eiat de Quendh

Criiue : M. Erik Lee, direcleur, déweloppement &f progrés instiuionnel, MACTS, ASU

Paouse

Groupelll: Cnmmoni peut-on écologiser les camions dans le cadre de I"ALENA?
vels carburants de remplacement ef infrastructures de fransport peuk-on imaginers
Cmm pauton comphabiliser les gaz & effet de serme, les réduire au minimum, sfc®
Oratsur © M. Fronk Conde, dimceur des communications, MASCO Caridor
Critiques : M. John Walls, chef, inspeclion des émissions des whicules, Dapartment of Environmental Guality, Biat de FArizona
M. Bill Sheaffer, directeur général, Clean Cities Coaliion
M= Debra Johnson, présidente, EooEdge

Discussion générale avec animateur
Pourquol des associations de couloirs ioux e des couloirs dcologiques?
M. Benjamin Teitelbaum, odjein spécial, Partenarials, C de coopérati niale [CCE)

Ré ception

Annexe A



IV Symposium nord-américain sur I'évaluation des effets environnementaux 23 avril 2008

du commerce : les services et 'environnement

— BhOO Inscription

- 8hio Séance d'ouverture

M. Rick Wan Schaik, directeur, MACTS

M. Felipe Adridn Vazquez Galvez, directeur exécuif, CCE

M Rachel McCormick, Division dv développement durabls, ministérs des Afaires drangéres ef du Commercs intsmational
M. Héctor Mdrquer, direcleur, Bureau du commerce et de FALENA, ministére maxicain de FEcanomie

M. Mark Linscott, adjoint, Resscurces naturelles et srvironnemand, U5, Trads Representative

Animateur : Jesé Carles Fernandez WUgalde, gestionnaire de programma, Environnement ef commarce, CCE

- 8h50 Discours principal
M. Jeffrey J. Scheit, altaché supérieur de recherches, Petersan Institute for Infernotional Economics

I~ ohlo Préparer le terrain
M. Dale Andrew, chef, Division des liens commerciaux, Direction des échangas,
Crganisation de coopération et de développement économigues {OCDE)

— 9h30 Séance 1: LALENA et la libéralisation du commerce des services : le Mexique

Présidar : M. Carles Muioz Villareal, dirscteur général adjoint, coopération inernationale,
Unidad Coordinadona de Asuros Infemacionales, Semarnat
Rapportaur M. José Luis Alberre, directeur, Law and Economics Consuling Group [LECG)

9h30 & 9h50  Lles changements struchurels ou Masique : lo croissance deonamique, Fowrpariure commerciols, PALEMNA
ot l'environnemard, M. Gustavo Alanis Oriega, Ceniro Mexicana de Darecho Ambiental {Camda)

Fh50 6 10R10 Lo pollution ef le commence international des services, M. Arik Levinson, professeur agrégs,
E département d'économie, Gaorgetown University, e Mational Bureou of Economic Research

T0h10 & 10h25  Anclyse critique : M™ Irene Henrigques, professeurs agrégés, Schulich School of Businass, Yark University
Toh25 & 10h50  Période de questions

—10h50 Pouse

- 11h1e S5éance 2A : La libéralisation du commerce et le secteur agroalimentaire
Présidar : M. Clive George, atiaché supsrieur principal da recharches, University of Manchester
Rapportaur M. Grant Ferrier, président, Ervirenmental Business internetional, inc. (EBI)

Th10 & 1Thi0 Lo libéralisation du secheur des services financiers dons le codre de FALENA of ses efats sur lo performance
n environnemeniole du secteor de agriculure ou Mexigue, M™ Claudia 5. de Windr, chef palitiques en
meerigre de droit de Fervirennemsnt st bonne gouvernance, Départemant du développement durabls,
Organisation des Eals américains [OEA)
Th40 & 12800 Analyse critique : M™Chantal Line Carpentier, agents, Division du développement durable,
Département des Affaires économigues e sociales [DAES), Mations Unies

12h00 & 12h30  Période de questions

I 11h10 Séance 2B : L'ALENA et le secteur du teurisme au Mexique

Présidenie M Claudia Schatan, chef, Indusirie st commercs iremnational,
Commission économigque pour 'dmérique latine et les Caratbes {CEALT]
Rapportsur M. Gustave Alanis Oriega, président, Centro Mexicane de Derecho Ambiental [Camda)

Th10 & 1Th30  FALENA, l= tourisme of smdronnsment o Mexique, M™*Luz Alda Martinez Meléndez, candidate
4 la mafirise, département d'économie des ressources naturelles st de Fenvircnnament, University of Vermont

TMh30a 1ThS0 L toorisme, le commerce st "snvironnsment ; le fourisme of lo développement cétier dans lo parfie mesicoine
du récif méscroméricain, MP*Vanessa Pérez-Cirera, direcirica, conservaiion, WWF -Masique,
&l M*Gina DeFerrari, chaf, Meso Amarican Priority, WWF EratsUnis




IV* Symposium nord-américain sur l"évaluation des effets environnementaux 23 avril 2008

du commerce : les services et I'environnement

T1h50 & 12h05  Aaclyse arfigue : M. Gabriel Dugue, conssiller principal, Conporacion Andina de Fomenta [CAF)
12h05 & 12h30  Péricds de quastions

— 12h30 Dépeuner
- 13ha5 Séance 3A : L'ALENA et le secteur du transpert

Présidant: M. Hussein Abaza, chef, Unité da I'dconomie st du commerce, Programme des Rations Uniss
pour I'environnament [PHLIE)
Rapporteuse: # Heather Bystryk, agente de politique commerciale, Diredion de la politique commerciale sur les servces,

AHuaires élrangéres st Commerce inermational Canada

13ha5 & 14h15  Les services de tronsport, ko quolité de Foir o le commerce, M Linda Fernander, professeure agrégée en
E économis, département des sciences de Ferwironnemend, University of California Riverside

14h15 @ 14hd5  [=s efeds snviromnementowe de o fbéralizotion du commence des seryices de travsport nord-oméaing @ le cos du
secteur o comicnnoge, MP*Linda Fernandez, professeure agrégée en dconomia, dépariement des scisnces de
Farwironnement, Univarsity of California Riverside

18ha5 & 15h00  Anclyse arfique : M. Brian Copeland, professeur, University of Briish Columbia
15h00 & 15h30  Péricds de quastions

- 13ha5 Séance 3B : L'ALENA et les services environnementaux

Présidant: M. Mark Linscoft, raprésertan adjoirt au Commerce, United States Trade Represaniative (USTR)
Rapponsur M. David Hartridge, directeur, White & Carse ef conssiller principal auprés de MOrganisation mondials
du commerce (O8]

13ha5 & 14h05  Uévolution du secteur des senices environnemantows ou Mesique de 1995 & 2005, M. Grant Ferrier, président,
Ervironmerial Business International (EBI], e M. George Stubbs e (4™ Fizna CO'DomnelLowsan, collaborotewrs de projets

14h05 & 14h25  Les offais de lo fbéralisofion des échanges sur las sarvices de collecte, de recycloge ot d'élimination finole des
déchets urbairs solides @ l= cas de lo région Frontolidre du Mord du Mesdqua,
Mr:Cloudia Maria Martinez Peralta, promalrics de orajets environ nemaniauy,
Comisién de Ecolegia y Desarrolie Sustentable, Etat de Sanora

14h25 & 18hd5  Uomsloration, enfre TO9S5 e 2005, des sendees snvimanemanis e wrbains fournis our collectivitds sivdes e .'cmg
de lo frontidre pord du Mesique M, Alberto Ramirex Lépez, gesionnaire de projets spéciaue, st M. Tomds
Balarezo Vasquez, gestionnaire de ki planificaion régionale, Border Envirenment Coopereiion Commission (BECC)

14ha5 & 15000 Anclyse crifigus : M. Dale Andrew, chel, Division des liers commerciaue, Direction des échanges,
Organisation ce coopération & de développemant doonomiques (OCDE]

15h00 & 15h30 Péricde de questions
— 15h30 Pause

- 16005  Synthése
Présidar : M. José Carlos Fernandez Ugalde, gestionnaire de programme, Ervirennemeni st commercs, CCE
Rapportewr de o séanca 11 M. José Luis Alberre [LECG)
Rapporteur de lo séancs 24 M. Grant Ferrier [ERI)
Rapportsur de la séancs 2B M. Gustave Alanis Ortega [Cemda)
Rapportsuse de | sdance 34 1 M™ Heather Bystryk, Affaires srangéres st Commercs international Canada
Rapporteur de lo séancs 36 : M. David Hariridge, ‘Whits & Cose

— 1650 Mot de la fin

L 17hd0  Clture du sympesivm



16k00

16k10

17h10
17h30

Evaluation des effets environnementaux de I’ALENA : 24 avril 2008
Enseignements tirés des symposiums de la CCE sur les liens

entre |'environnement et le commerce

Session ordinaire du Comité consultatif puklic mixte n® 0801

Inscription

Mot de bienvenue et tour d’herizon de la présidente du Comité
consultatif public mixte (CCPM), M™ Jane Gardner - Adoption de I'ordre du jour proviscire

Compte rendu des représentants des comités consultatifs nationaux et gouvernementaux

Tribune publique
Dans le cadre du IV Symposivn nond-oméricain sur Févolvation des effels snvironnementow: di commence : les services of Femvironnement,

le CCPi fiandra une séance publque afin dfexaminer s comple rendu et les conclusions du dermier symposium ainsi que les Fecomman-
dations qui en ont découlé, et ce, dans le but de les faire connatire plus largement et de formuler des recommandations aws Parties pour
jua Idwaluation parmanente des effets environnementaus de FALENA soit plus uile pour Slaborer des poliiiques of pemetie de comer des

lomaines dars. lesquels ko CCE peurrait faire porier ses iravoaw

9h10 & 9ha5 De quelle manidme peuton meserer ls rendement de lo CCER
Quels critbres ef indicateurs devrait-on wiiliser pour mesurer son degné de réussite?

9ha5 & 10h20  De quelle maniéne paut-on porter les conclusions perfinerdes des symposiums & la connaimance des décideurs?
Comment peut-on frouver des possibilités de misux inkégrer les poliiques environnemendales ef commercialesé

10h20 & 10h30 Pause

10h30 & 11h05  De quells maniéne lo CCE peutelle améliorsr la diffusion des conchsions des symposiums. aus publics dés st
les. randre davantage disponibles au grand publick Par quels canaws Faudraitil diffuser ces condusions® Comment
peut-on adaopher la présentalion ef le contenu de ces conclusions pour quelies soient uliles & divers publics?

11h05 & 11hd0  Quels principoux publics la CCE devrait-alle solliciter pour parliciper o symposioms?
Comment paul-on rejeindre ai mobilissr ces publics, y compris dans le codre de nouveaux partenarials®

1hdo & 12h00  Récapiiulaiion et ebsarvalions, M= Irene Henriques, représeniarie du Canada au CCPM
D jaumer

Table ronde sur les nouveaux enjeux que suscite Fanalyse des liens entre
I"'environnement et le commerce en Amérique du Nerd

Dans le cadre du IV Symposivn nond-oméricain sur Févolvation des effels snvironnementow: dv commence : les services of Femvironnement,
la CCE a Finkention d'organiser une table ronde de spécialistes ofin & examiner dans quels domaines ells pournait faire perter ses ravau
en fonction des nouveau enjeux que suscitent Fenvirennement et le commercs, Ces spécialisies, qui représanteront diversss professions

ol régions, se runiront ls 24 avril 2008 & Phoenix, en Arizona, et ouront pour ebjedif de formuler des mcommandalions conaites pour
orienter les fravaux de la CCE.

Spécialistes : m M. Husssin Abers, PHUE 8 M. Gushvs Alanis Ortega, CEMDA 8 M. Dala Andrew, OCDE = M. Johannas Bamaba, ICTSD
u . Grag Block (WSC] = M™ Chantol Line Corpendier, DAES, Mations Uinias 8 M™ Irens Henriques, Schulich School of Business,
York Uniearsiy = M. Roland Hessin, Générla élachiqua i Canoda ® M. Ga orga Clivs, Universly of Manchazier = . Jobn Kirton,
Uriversty of Toronbo @ M™ Adriora Maly Cormen, lefiuto Tecnoldgico y da Eshidios Superiones da Momarmay 8 M. Caras Sandoval,
Conssjo Modond da Indushioks Eodlogisias da Mésdon ® M™ Cloudia Schaton, CEALC 8 W™ Blanoa Torres, H Colegio de Méxic

Pouse

Suivi du CCPM et questions administratives

a]  Discussion sarun avis dvenhsl av Corseil

Discussion sur les. prioriks du CCPM en 2008
¢} Prochaine réunion du CCPM o session du Conssil de la CCE av Canada "
d) Exomen des réponses awe avis ef letines du CCPM &

D

Commentaires des obsarvateurs : e =
ARIEONA UMD UMINENSITE -

Levée de la séance ' ! C::"C' L~

Pour de plus amples renseignements et obtenir les documents relatifs au symposium,
weuillex visiter nofre site Web & Fodresse « hitpy// www.cec.org/symposium
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Aigner, John
Professar

University of Califomia, Irvine

Alanis Ortega, Gustave
Presidente
Centro Mesicano de Derecho Ambiental

Alatorre Rodriguez, Adriana
Guadalupe

Alberro, José
Director
LECG

Alvarez Castillo, Alberto
Profesor investigador
Instiuto Tecnolégico de Zocatepec

Amos, William
Ecojustica Canada

Andrew, Dale
Head, Trade Policy Linkages and Services
QECD

Angulo Corral, César
Editer
Revista Teorema Ambienial

Balarezo Vasquez, Tomds
Regicnal Planning Manager
Border Environment Cooperation
Commission [BECC)

Berglund, Kira
Student
Green Mountain College

Bernabe, Johannes Benjamin
Senior Advisor

Internaticnal Centre for Trade

and Sustainable Development {ICTSD)

Block, Greg
Vice President - Conservation Programs
Wild Salmon Cantar

Boadella, Felisa
Technician
Bondella English Services

Boadella, Rosa Maria
Interpreter
Bondella English Services

Bowman, Peter
Internaticnal Economist
U.5. Department of Commerce

Breceda Lapeyre, Miguel Gerardo
Imvestigadaor
Universidad Auténoma Ciudad da México

Bystryk, Heather

Trade Policy Officer

Fereign Affairs & International Trade
Canada [DFAIT)

Calderén Garcia, Martha Maria
del Rayo

Coordinadora

Ciudadancs por &l Medic Ambisnte
Canales Martinez

Sandra Mercedes
Asociada

Fuerza Unida Emiliane Zapata
en Pro de los Areas Verdes

Participants

Carpentier, Chantal Line

Sustainable Development Officer

Urited Mations - Dpt. Economic

& Social AHfairs

Carrillo, Oscar

Designated Federal Officer

Mational & Gevernmental Advisory
Committess EPA Offica

Carrillo, Esthar

Commission for Envirenmental Cooparation,
CEC

Cazorla, Marina
Coordinator Gulf of California
Consultalive Group Biological Diversity

Charland-Lallier, Marie-Eve
Quebec Sustainable Campuses
Coordinator

Sierra Youth Coalition

Conde, Francisco
Morth American’s Super Corridor

Constantino, Roberto
Universidad Autonema Metropolitana

Copeland, Brian
Professor
University of British Columbia

Correa, Sylvia
1U.5. EPA. Office of Intemational Affairs

Correa Sandoval, Adriana Nelly
JPAC Member
Centro de Calidad Ambiental - ITESM

Campus Montemey
Cournoyer Proulx, Genevieve

C for Envire ntal Cooparation,
CEC




Cruz Bustamante, Antimic Adrian

De Windt, Claudia
Senior Legal Specialist
Crganization of American States

Décary Gilardeau, Francois
Adjoint de recherche

Chaira de responsabilité sociale
et de développement durable

Dépdt, Jean Guy

IPAC Member

I'Assecialion des proprigtaires riverains du
Lac Bawker

Desai, Dinkerrai
JPAC Membsr
U5, Amy Material Command

Dionne, Nancy
Chargée de Projets - Milisuws Naturels
Conseil Régional de I"envirannement -
Capitale Mational

Dos Santes, Placido
Associate Dirsctar
Arizona Water Inshifute

Dreeland, Elizabeth
MACTS

Duque Mildenberg, Gabriel Andre
Especialista en Compeditivicad
Corporacién Andina de Fomenko

Espinosa Mdarquez, Araceli
Docente
BUAF Universidod Auténoma de Puehla

Fernédndez, José Carlos
Commissicn For Envirenmental Cooperation

Fernandez, Linda

Associobe Professor of Envirsnment and
Resource Economics

University of Califomia

Ferrier, Grant

Gagnon-Turcotte, Sarah
Charcheurs Junior
Centre Infernational Unisféra

Garcia Chagoyan, Héctor

Mexico Liaison Office

Commission For Envirenmental Cooperation,
CEC

Garcia Espejel, Marco Antonio
Particular

Garcia Flores, Femande
Cicial supericr de furismo
WWF-Mex

Gardner, Jane

JPAC Member

Remediation Programs - Corporate
Envirenmental Pragrams - General Electric

Company

George, Clive
Senior ressarch Fellow
University of Manchester

Giles Maldonado, Miguel Arturo
Jefe del Departamenta de Frevencidn

de la Contaminacién

Secretoria de Comunicacionss y Transporte

Giordani, Lavra
Interprater
Boadella English Servicss

Grimaldi, Federico

Presidente de la Comisidn del Agua
Confederacién de Camaras Induskriales
de los Estados Unidos Mexicanos

[COMNCAMIN

Halbach, Garret
MALCTS intern
MALCTS, ASL

Hammend, Sherma
Staff Attorney

Immigraticn Reform Law Institute

Hartridge, David
Senior Advisor
White & Case International Trads | Genewva)

Henriques, Irene
JPAC Member
York University

Hemdndez Balderas,

Maria Guadalupe

Secretaria Técnica

Conssjo Consultive para &l Desarrallo
Sustentable

Herrera lzaguirre, Juan Antonio
Prafesor Investigader
Universidad Auténoma de Tamaulipas

Hosein, Hidyat Roland
Vice President Emironment Health and Safety
GE Canada

Huverta, Maria Antonieta
Interprater
Boadslla English Services

Isaacs, Colin

CED

Canadian Insfitute For Business and the
Envircinmisnd

Islas Cortés, Iwvan
Subdirector de valarizacian scondmica
Inshiute Macional de Ecolegia

Jiménez de Sandi Valle, Alfonso
Consultor
Independisnte

Juneau, Albert
Faderation of Quabec Chambers of
Commerce

Kesserwan, Karina
Stagiaire en droit

¥ Reilly & Associés

Kirten, John
Professor
University of Torontos

Kresich, Dionne
Planning Supervisar
ADCT - Arizona Dept. of Transporiation

Kretzschmar, Gabriele
Vice-President/Treasurer
Mew Brunswick Pariners In Agriculiure

Laberge, Maude

Assistants - Développement des

marchés internationaux

Conssil Canadien d'agrément des services
de sanié

Lakhal, Salem

Université de Monctan

Lapierre, Lovise

Conseillére

MDDEP [Ministars du développement
durable ds Il ervironnemant et des Parcs)



Lascurain Farell, Fernando
Subdirectar de Servicios a Asociadas
Asodiacian Mexicana de Diskibuidores
de Automotores

Lea, Erik

Associated Dirsctor

Marth American Cenfer For Transbordar
Studies

Lentz, Alvare Eduardo
Tescrem

AMES

Levesgue, Helene
Interpreter
Boadella English Services

Levinson, Arik
Georgetown Lniversity

Linscott, Mark
Assistant Usir For Environment & MNatoral
Resources

LI, 5. Trads Presentative

Lloyd, Evan

Dirsctor of Programs

Commission for Emvirenmental Coopsration,
CEC

Luna Granadaos, Mario
Prasidente
Laber Cenjunta per un Desarrollo

Sustentabls A C.

Machacek, Sarah
Student Intern
MACTS

Maltz, Arnold
Associated Professor
Arizona State University

Marguez, Isis
Crganization of American States

Marquez, Rofael
JPAC Member
Tewas Commission an Environmental Guality

Martinez Meléndez, Luz Aida
Student
Gund Insfitute for Ecolegical Economics -

University of Vermaont

Martinez Peralta, Clavdia Maria
Promotar Ambiental Gubemamental
CEDES

Mayrand, Karel
CEC Consuliant
Unisfara

McDeonald, Palricia
JPAC Member

Miller, Sandra
5r. Environmental Planner & Polices Analyst
Gila River Indian Community

Monnier, Roberpierre
Architecte
Fonnier Architects

Merales Carmona, José Luis
Director Gensral
ECC-S0L, Edvacién y Cultura Ecal dgica

Morin, Jocelyne
JPAC Assistant

Commission for Environmental Cocperation

Muiioz Villareal, Carles
Minisiry of Envirenmant and Matural
Resources (SEMARMAT)

Nagle, Dawn
Trade Commissionsr
Canadian Consulate - Phoenix

Mickner, Nadine

Economist, Trade and Environment Branch
International Affairs

Trace and Enviranment Branch Intemational
Athairs Environment Canada

Moriega de Rivadeneyra, Pilor
Prafesarade cdtedra y miembro del
clavstro de Maestiia en Desarrcllo
urbano sustentable

ITESM

Ochoa Garcia, Heliodore
Imvestigador Académico
ITESC Universidad | ssuita

Orozco, Marcela
JPAC liaison Officer
Commission for Environmental Coopsration,

CEC

Pageoitdlebel, Isaak
CEC Consultant
Lnisfera

Pappas, Micah

Coordinator

Maorth American Center for Transbordar
Hudiss

Paquin, Marc
CEC Consultant
Unisfera

Paterson, Doug
Consul & 5r. Trade Commissionsr
Consulate of Canada

Paz-Miller, Liliona
Legistics Coordinator - Mesling Services
Comisién para la Cooperacisn Ambisntal

Pedraza Flores, Esteban
Coordinador de Medio Ambients,
Seguridad y Salud

Baker Hughes de México

Pérez-Cierra, Vanessa
Canservation Dirsctar
‘World WildliFe Fund - Mexico

Picard, Raphael
Chef de Bands

Conssil des Innus de Pessamit
Plain, Ronald

Ramirez Lopez, Alberto
Environmental Projects Managsr
Border Environment Cooperalion
Commission [BECT]

Regidor Inglada, Miguel Angel
Consultant
Mexican Car Dealer Association

Reséndez Hernandez,

Lavura Angélica

Asistente de Investigacian

Centro de Calidad Ambiental,
Laksoratorio de Sistemas de Infrasstruchira
Geografica MESM

Rinctin Mejia, Edvardo

JPAC Member

Universidad Aukdnoma del Estado de
México



Rodriguez Suérez, Pedro Manuel
Comisién de Postgrade - Investigadar
Universidad Auvlonoma de San Luis Potosi

Romero Cuevas, Bealriz Evgenia
Prafesora - Invesfigadora

Universidad Auténoma

de la Cd. De México

Salinas, José
Prasident & Foundsr

Economic Expansion Project of South Texas

Sandoval, Carlos

JPAC Member

Conssjo Macional de Industriales
Ecalegistas

Schatan, Clavdia

Head of the Intematicnal Trade and
Indusiry Unit

Econcomic Commission For Latin America

and the Caribbean [ECLAC)

Schott, Jeffrey J.
Senior Fellow
Paterson Institube For Intemational Economics

Serrato Angeles, Gerardo
Subsecretario de Madio Ambiente
Gobierno del Estade de Querdtars

Seymoar, NolaKate
Prasident and CEO
International Centre For Sustainable Ciies

Silva, Angela
Interpreter
Boadella English Services

Silva Gémez, Elmer
Pasante de abogade

Sioui, Miguel Paul Sastaretsi
Studem
University of Ottawa

Smith, Russell

Director For Intemational Environmental
Policy and Multilateral Envirenmental
Agresments

Office of the United States Trads
Reprasentative

Soto, Colin
Government Advisory Committes Member
L5, EPA

Springer, Gary
President

Gulf of Mexico States Partnership, Inc

Stewart, Sarah
Deputy Counsel, Inlemational Trade Policy
Human e Society International

Teitelbaum, Benjamin
Commission for Environmental Coopsration,

CEC

Torres Ramirez, Blanca

Prafesora Investigadera

El Calegio de Méxica A.C. (Institucién de
invesfigaci én)

Tremblay, Palricia
Présidents
Société de conservation du lac Lovering

Valdez Herrera, Wencesloo
Technician

Van Schoik, Rick
Dirsctor
MACTS

Varela Olivas, Elva Denisse
Abogada

Varquez, Felipe Adrian

Executive director

Commission for Environmental Cooperation,
CEC

Ventriss, Curtis
Ph.D. - Professar
University of Vermaont

Viadas, Edvarde

Communicafions

Commission for Environmental Cooperation,
CEC

Vilchez Escorcia, Hiaffar René
Ascciado

Fuerza Unida Emiliano Zapata

en Pra de las Areas Verdes

Villofan Vidales, Katia Bealriz
Estudiante de Dodorada

Universidad Michoocana de San Micolds
de Hidalge

Walker, Marisa
Execulive dirsctar

Governor's Canamex Task Force

Wallis, Cliff
President
Friends of the Oldman River

White, Karen

Second Year studend / & Sr. Admin.
Assistant

NVCC BAARP



